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words - the carriers of colour semantics.

Research methods. General scientific and specific linguistic methods are used to achieve the objectives (method of
structuring, component and functional stylistic analysis).

The analysis shows that Lina Kostenko's poetics are characterised by typical colour images. The author creates them
using the original epithets, psychologically loaded metaphors. Red, bloody and reddish colours highlight the tragic tone of her
poetry.

Colour names grey and blue-gray serve as markers of loneliness and human existential insecurity in L. Kostenko's
lyrics. Light and bright colours are associated with a riot of native wildlife, the infinity of human existence, intimate feelings of
the author. White colour represents purity, innocence, grace, light joy from the contemplation of nature and the world. The
dominant colours of her poetry should be considered white, black, blue, green and gold. Lina Kostenko skillfully combines these

colours.

The results of the study. Synchronic study of colour picture of the world and the poetic discourse of Lina Kostenko allowed
us to reveal certain trends in its development, as well as in-depth study of individual style of analyzed author.

Scientific novelty of the work is related to the fact that for the first time in linguistic stylistics we set the composition of
lexemes that represent the colour in the poetic discourse of Lina Kostenko, and made a partial component analysis of the

meanings of colour naming words.
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COMMUNICATIVE ACTIVITIES IN TEACHING GRAMMAR

Urgency of the problem. The expectations of today's
youth require original and challenging methods of teaching
foreign languages. A major objective of current methodology
is teaching conversational skills. Students' communicative
competence depends on how efficiently ail the language skills
are developed. No speaking is possible without the knowledge
of grammar, without the formation of the grammar
mechanism. If a student has acquired such a mechanism, he
can produce correct sentences in a foreign language.

By grammar one can mean adequate comprehension
and correct usage of words in the act of communication, that
is, the intuitive knowledge of the grammar of the language.
Such grammar must be simple enough to be grasped and held
by any learner.

Goal setting. One cannot say that this problem has
been solved completely. Grammar is considered by many
learners hard and boring but it shouldn't really be like that.
Teachers can turn the grammar lessons into an enjoyable
experience, being inventive and using their imagination. There
may be a lot of activities which could introduce some
liveliness in the grammar lessons. Some of them are of great
interest and may be borrowed from Karin's ESL Party Land
[5]. Some are taken also from our own practice of teaching
English.

One of the most effective techniques of providing
motivation in teaching grammar is the use of view materials as
a way of influencing the quality of classroom interaction and
language use. Visual materials thus have the primary role of
promoting and using communicative language. They may be:

- text-based materials designed for training and
practicing any grammar item;

- task-based materials with a great variety of games,
role plays and other task-based communicative activities in
interactional formats;

- realia or «from-life» materials used at the lesson [1].
These might include advertisements, newspapers, magazines
or graphic and visual sources around which communicative
activities can be built, such as maps, pictures, etc.

Various pictures not only bring the outside world into
the classroom, but they also stimulate students' imaginations
and creative thinking as they practice the language.

The only problem for a teacher is a lack of didactic
materials. But pictures can be acquired from many sources.
The internet is a great up-to-date source.

There are many communicative activities with pictures
that can be done to enhance language learning. Following are
several such activities for all ages and levels of knowledge of
the English language:

1. Showing an interesting picture a teacher tells a story
about the picture. While retelling it the students may change
the pronouns, the gender, the verb tense, the nouns and other
points for practicing. In addition students can retell the story in
a variety of ways. One student may begin the story and each
person takes a turn telling a part of it [3].

The story can be rendered in their own words or telling
just a summary.

2. Several kinds of communicative activities can be
done if there are pictures similar in theme. For example,
students can talk about the pictures and by asking questions
find out the difference between them. Students can practice
comparative and descriptive adjectives as well as prepositions
of place with this activity [4].

3. Pictures of people are good for developing skills in
communicative activities when talking about emotions and
moods as well as character types and motivation. In addition
students can acquire conversational skills by creating dialogue
for people in "a picture. Such activity will focus on the
formation of interrogative sentences in dialogues.

4. For making review of tense usage with the
objective of recognizing verb tenses/aspects the preparation of
cards with halves of the sentences are needed. One part of a
card for every student is given. Students should walk around
the room and find the missing half of their sentence.
Combinations must be logical and grammatically correct.
When the students find their match each pair is asked to read
their sentence and identify the tense used.
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5. Completion of sentences which are pronounced by
the teacher according to the picture that he shows is one of the
effective activities in teaching grammar. For example: While

resting at the sea-resort I ............ ; The set of things for a
picnic is ........... ; My ideal holiday is .......... ; When people
are at their leisure ......... , The worst kind of housing

ISoovvnein .

Creative exercises may be used too. Students say or
write three or five statements using the necessary tense forms.
Speaking about the situation offered by the teacher students
may give their own commentaries. All the exercises of the
creative type are designed for consolidating grammar material
studied.

6. «Scrambled» sentences are an excellent way to train
grammar recognition and syntax. All the words are given (they
may be written on board) in mixed-up order to form one
sentence. Students must re-arrange the words to have a
grammatically correct sentence. They work individually.
When the sentence is formed a few minutes later, it is read,
translated and analyzed if anyone has questions. Another great
version of this activity requires preparing sentences in advance
on cards. For such activities sentences from an actual
newspaper article or advertisement may be used. Such
«source» for reading is good for discussing when the activity
is over.

For example: Unscramble the sentences

Lhis /will JJim /problems /listen /to /ftells /who
fanybody /about].

2.you /can fon /pronunciation /advice /English /give
/who ?

3.is /I /to /place /nobody /can /this /there /in /talk).

4. patience /got /1 /people /her /with /like /no /have).

5.any /do /ideas /better /have /you ?

6. my /were /all /not /wedding /the /at /cousins.

7. When working at sentence patterns one may take
any simple sentence pattern based on a grammatical structure
which was learnt. The students substitute the words or phrases
and invent variations either by changing one element at a time
or by changing as much as they like on condition they
maintain the original pattern. For a quick, entertaining
variation one may tell the students to make ridiculous
combinations. There is an advantage in performing this type of
activity - students consolidate the grammar item without
thinking about it. Thus, involuntary memory is at work [6].

8. Short speeches (2-3 minutes per student) can be
prepared for homework and presented at the practical lesson.

Cepis «Ilegarorika Ta ncuxosioris». Bunyck 1 (3)

For example: Make a list of five advantages and disadvantages
of cars; Which food is healthier ?, The house you’d most like
to live in etc. It's probably better not to interrupt the student at
all during his/her speech. Cards may be used (one per student)
for providing individual feedback or taking notes and review
the definite grammar problems after all the students have
presented their speeches. They may talk about a friend or
relative who annoys or amazes adding what he/she is always
doing that may annoy or amaze somebody. This topic may be
suggested for training the Present Continuous Tense.

9. Unprepared speeches can be performed and
presented by the students at the practical lesson immediately
after choosing a topic from a paper bag or a hat. Some minutes
may be given for getting the students' thoughts together. Many
broad topics (such as Entertainment, Marriage, Hobbies,
Sports, Leisure time, etc.) work well for training the Present
Indefinite Tense and the Past Indefinite Tense. For example,
Minitalks: There is no place like home, East or West, home is
best, As shug as a bug in a rug etc.

10. Guessing games [1] are a fun way for training in
forming grammar structures, reviewing vocabulary words,
listen and understand their meanings. For example, when
studying the Present Indefinite Tense which is used to describe
habitual action, students prepare a description of a person or
an animal working in pairs or small groups. Once students
have prepared their descriptions, each group takes turns telling
a description to the rest of the group who then guess the name
or character features of a person or an animal described.

Conclusion. The communicative activities mentioned
above are designed for developing students' skills in
recognizing and training grammar forms. They are outlined
also for helping students produce sentences of their own using
different grammar items in a proper way because the main
goal of learning foreign languages is real communication.
Grammar is considered by many learners hard and boring but
it shouldn't really be like that. Teachers can turn the grammar
lessons into an enjoyable experience, being inventive and
using their imagination. There may be a lot of activities which
could introduce some liveliness in the grammar lessons. Some
of them are of great interest and may be borrowed from
Karin's ESL Party Land. One of the most effective techniques
of providing motivation in teaching grammar is the use of
view materials as a way of influencing the quality of
classroom interaction and language use. Visual materials thus
have the primary role of promoting and using communicative
language.
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Y cmammi posenamymi ocnoemi npunyunu (dopmyeanHs SpamamuyHux HAGUHOK. Gio0ip i opeaHizayis MemoOuuHO20

Mamepiany, Ho2o cucmemamusayin i kiacugixayis, npobrema 3aC60EHHS 2PAMAMUYHUX HABUYOK NPOMS2OM 6A2ambox poKie i
BUKOPUCMAHHA KOMYHIKAMUBHUX MemOoOi8 HAGUAHHA [HO3eMHOI MO8U Ha cepeOHboMYy emani HasyawHA. Ilpu 080100iHHI
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2PAMAMUKOIO 68 WIKIIbHOMY KYpCi iHO3eMHOI MOBU 0cobnuea yéaza nosunHa Oymu npuointena meopii, 3 BUKOPUCHAHHAM
HAOUHOCMI, T i ONMUMATLHOMY HOEOHAHHIO 3 MOGHOIW NpAKmMuxoio. IIpu ybomy OCHOBHUM MEmOOONOIYHUM NPUHYUNOM €
NPUHYUN C8I0OMOCMI - YYHI NOBUHHI ACHO YC8IOOMIIOBAMU KOMYHIKAMUBHY CHPAMOBAHICIb OO0CTIONCYBAHUX SPAMAMUYHUX
cmpykmyp i ymimu poswugpogyeamu cxemu i mabnauyi. KomyHikamuena mema HA8UAHHA 2pamamuyi 8 cepeoHill WIKOIi
00360J1A1€ CHOPMYTIOBATNU OCHOBHY BUMOZY 00 0DCA2Y 2PAMAMUYHO20 MAMEPIATY, WO NIONALAE 3ACB0EHHIO 6 CEPEOHIll KO GiH
nosunen Oymu 0oCmamHim 05 KOPUCIYBAHHS MOBOIO 5K 3ACOO0M CHITKYBAHHSA 8 3A0AHUX NPOSPAMOIO MeNCAX i peanbHuM Ois
3ACBOEHHS 11020 8 OAHUX YMOBAX.

Kniouosi cnosa: KomyHiKamueHa OisUlbHICMb, SPAMAMUYHULL MAMEPIAN, ZpamMamuyHi HAGUYKU, HAOYHICMb, 3aCi0
CNIIKYGAHHA.

B cmamve paccmompenvi ocHoHble NPUHYUNBL (POPMUPOBAHUST DAMMAMUYECKUX HABLIKOG: OMOOp U OpeaHu3ayusl
MemOOUYecko20 Mamepuand, €20 CUCIeMamu3ayusi U KIaccugurayust, npooiema YC60eHust cPAMMAMUYECKUX HABLIKOS 6
meueHue MHO2UX 1em U UCNOTIb308AHUSL KOMMYHUKAMUBHBIX MEMO008 00yHeHUsi UHOCIPAHHOMY S13bIKY HO HAYAIHOM mane
obyuenust. Ilpu oenadenuu spammamuxoli 8 WKOIbHOM Kypce UHOCHPAHHO20 A3bIKA 0C0D0e BHUMAHUE OONNCHO OblMb YOereHO
meopuu, ¢ UCNONb308AHUEM HA2TAOHOCHIU, U e ONMUMAILHOMY COYemaHulo ¢ peyesoil npakmukoul. ITlpu smom ocHo8HbIM
MEMOOONIOSUYECKUM NPUHYUNOM SIG/ISIeMCsl NPUHYUN COZHAHUS - VYaujuecs: OOJICHbI SICHO OCO3HABAMb KOMMYHUKAMUGHYIO
HANPAeIeHHOCMb U3YUACMbIX SPDAMMATMUYECKUX CIPYKMYP U yMemb pacuiugposvisams cxemvl u mabauyvl. Kommyruxamuernas
yeno 0OYUeHUsT epamMmamuxe 6 CpeOHel WKONe No380sem CQOpMyIUposams OCHOBHOe mpebosaHue K 00vemy
2PAMMAMUYECKO20 MAMEPUAA, NOOLEHCAUe20 YCBOCHUIO 8 CPEOHEl WKOe: OH Q0IICeH Dbimb 00CMAMOYHbIM OJISL HOb306AHUS
SZBIKOM KAK CPeOCMBOM 0DUeHUSL 8 3A0AHHBIX NPOSPAMMOU NPedeax U PeaibHbIM OJis YCBOCHUS €20 6 OAHHbIX YCLIOBUSIX.

Kniouesvle cno6a: KOMMYHUKAMUBHASL OESIMENbHOCIb, ZPAMMAMUYECKUN MAMEPUAL, SPAMMAMUYECKUe HAGLIKU,
HA2NIA0HOCHb, CPEOCMB0 OOUjeHUS.

YK 374.7.03:372.881:316.628
Denvuan Inna Muxaitniena,
cmapuwiull 8UKIaoay,
Mykauiscokuii OeporcasHuil yuisepcumem

MOTHUBAIIAHI ACHEKTH ®OPMYBAHHS
THIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B HABYAHHI JIOPOCJINX

B cmammi po3ensnymo yMosu cyuacHo20 NPOHCUBAHHS 8 COYIYMI, WO 8UMALAIOMb KOHKYPEHMOCHPOMONCHUX (axisyis Ha
puHKy npayi. Tlocmiiinuti po3eumox nioumoexye nepcoHal niOnpUEMCms, YCmaHos niosuyeamu  Keaipikayiio npooosic
orcumms. Ob2pyHMOBAHO, WO HA CYHACHOMY emani 3 sIgIsiomucsi HOGi nioxoou 00 pO3yMIHHA 3micmy ma (opm opeaHizayii
0c8ImHbOI OisibHOCMI. 3HAHHA [HO3eMHOI MOBU € HEOOXIOHOW YMO0B0I Ol eeKmUBHO20 (DYHKYIOHYBAHHS 8 KOHMEKCMI
CYHACHUX PUHKOBO-€KOHOMIMHUX BIOHOCUH. Bumoea inuiomosHoi komnemenmuocmi cmana HeGi0 €MHUM KOMNOHEHMOM
nioguujenHs keanighixayii, cmagicyeanus. Oceima 00pocaux eumazae nioxoody, wo 6IOPIHAEMbCA 8i0 0CEIMuU 8 NOYAMKOSIL Mma
CepeoHill wiKoni, addice nOBUHHA bpamu 00 y8azu 3MiHy YMOB OJisi HABYAILHO20 NPOYecy Ma NCUXONOZIUHY XAPAKMEPUCTIUKY
dopocnux. Busnaueno, wo momusayis 0opociol, eMoyitino 3pinoi ocobucmocmi opmyearHs IHUOMOBHOI KOMNEMEHMHOCMI
BUMA2AE 3ACMOCYBAHHS HOBUX NIOX00I8 00 NPOYeECy HABUAHHS Ma Memodie 83aEMOOII.

Knrouosi cnoea: oceéima oopociux, MOmueayis, iHLOMOGHA KOMREMEeHmMHICMb, 6e3nepepeHe HaGYaHHs.

IMocranoBka mnpo6aemu. B ymoBax rioGasmizarii,
iHTerparii Ta iHpopMaTu3amil COIllyM BHMArae BiJ JIFOJHHU
TIOCTIHHOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta PO3BUTKY 30UIBLIy€ETHCS
pOJIb 3HAHB Ta MOXKJIMBOCTEH X Iepenadi B CHCTEMi OCBITH
JIOPOCIHX, SKa BIIPI3HAETHCS BiJl JUTSYO-FOHALBKOI OCBITH
CBOIMHM HIHHOCTSIMH Ta MOTHBaMH, METOIO 1 3aBIAHHIMH,
3micToM 1 (hopMmoro oprasizamii, croco6aMu KOHTPOIIO
omiHku [1].

Bepyun 10 yBarm iHTEHCHBHICTH pehOpMyBaHHS
OCBITH B YKpaiHi, TEHICHIII1 PO3BUTKY PHUHKOBO-CKOHOMIYHHX
BITHOCHH, III0 MOTPeOYIOTh HOBUX MPOQECiiiHNX HABUYOK Bif
(haxiBIiB, MPOOJIEMH OCBITH JOPOCIHX IMepedyBarOTh B MO
30py BITYM3HSHUX HAyKOBIB. [Ipobiema ocCBiTH JOpOCIHX
Oyna TpexIMeToM HAyKOBOTO TIOUIYKY BITYM3HAHHMX 1
3apyOikHMX  gochmigaukie  T. JlecaroBa, E.JliHnemas,
JIJIyx’stnoBoi, H.Hwuxamo, P. Ilpokomenko, O. OrieHko,
JI.CiraeBoi, O.Cemenor, C. Cucoepoi, I'. ToBkanerp. Tak,
EJlingeman cQopMymoBaB YOTHPH TOJIOXKEHHS —IOJI0
HAaBYAHHS JIOPOCIIHX, SIKI € OCHOBOIIOJIOXXHUMH Yy (inocodii
OCBITH JIOPOCIHX: OCBiTa — I1€ )KUTTS, @ HE MPOCTO MiIrOTOBKA
JI0 HEBIJIOMOTO MaWOYyTHHOTO ICHYBaHHS; OCBiTa — IIe

HETIepepBHUM TIpoliec, I0 0a3yeThcss Ha HEPOPMAIBbHHUX
iZieanax; OCBITa JOPOCIHMX MOYMHAETHCS TaM, e Mpodeciiina
OCBITAa 3aBEpIIYETHCHA, a il METa HATIOBHIOETHCSI CEHCOM
TIPOTATOM YCHOTO XKUTTS; B OCHOBI PO3BUTKY OCBITH JOPOCITHIX
JIeXaTh MEBHI cUTyallii, a ve npeamertu [12].

BuBuennsam TpOOJIeMaTHKH I IBUIIEHHS
e(eKTHBHOCTI BHKJIAIaHHA I1HO3EMHMX MOB Yy BHIIHX
HAaBYAJIBHUX 3aKIajaX 3aiMalvcs TaKi BITYM3HSIHI BUCHI SIK
I''bopenibka, H. Bopucko, C. Hikomaea, H. Caenko,
O.Cunexor, M. Comoseit Ta iH. OnHI HayKOBIIi BBa)KaroOTh,
oo e(QeKTUBHICTP HABUAHHS TIOBHICTIO 3aJIe)KUTh Bif
MOTHBOBAHOCTI CTYZEHTA, 1HII MOKJIaIal0Th
BITIOBITATBHICTD 32 €()EKTHBHICTh HABUAHHS Ha IIEJarora.
BBakaemo, IO CHHTE3 JBOX SIBUII, KOJH IMPOQecioHanizMm
mearora MOTHBYE CTYAEHTa JO CaMOCTIHHOiI poOOTH Hal
CBOIMHM 3I0HOCTSAMU, € HAMOLIBII BIAJIKM.

Mera crarTi (IOCTAHOBKA 3aBIAHHS) — OKPECIUTH
Npo0JIeMaTHKy MOTHBAMil JOpocinX y mpoueci GopMyBaHHS
IHIIIOMOBHO KOMITCTCHTHOCTI, BH3HAYUTH YHHHUKH, IO
BIUTMBAIOTh Ha €(PEKTHBHICTH 3aCBOEHHS 3HAHb Y JOPOCIOl
JIFOTUHH.
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